
 W zestawie / Included / Im Lieferumfang / В комплекте

PL Instrukcja montażu i konserwacji 
EN Installation and maintenance 
DE Montage- und Wartungsanleitung 
RU Инструкция по установке и уходу

PL Czyszczenie i konserwacja
 1.  Do czyszczenia produktów nie należy stosować

środków żrących lub ścierających.
 2.  Powierzchnię produktów przecierać miękką 

ściereczką nasączoną w roztworze łagodnego 
środka czyszczącego.

EN Cleaning and maintenance
 1.  The products should not be cleaned with

any acidic or abrasive cleansers.
 2.  The products’ surfaces should be cleaned with 

a soft cloth and a solution of a gentle cleanser. 

DE Reinigung und Wartung 
 1.   Zur Reinigung des Produkte dürfen keine aggressiven 

oder kratzenden Mittel verwendet werden.
 2.   Die Ober�äche des Produkte soll mittels eines 

mit mildem Reinigungsmittel getränkten Lappens 
abgewischt werden.

RU Очистка и уход
 1.  Для очистки продуктов избегать разъедающих 

и истирающих веществ.
 2.  Поверхность продуктов протирать мягкой тряпкой, 

намоченной в растворе деликатного моющего средства.

 

Armance AM5244 

Korpus baterii
Faucet body
Mischbatteriegehäuse
Корпус крана-смесителя

Rozeta
Plate
Rosette
Розетта

Pierścień
Inner ring
Ring
Кольцо

Taśma te�onowa
Te�on tape
Te�onband
Тефлоновая лента

Mimośród
Eccentric set
Exzenter
Эксцентриситет
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Zaślepka
Cap
Verschlussdeckel
Заглушка
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Otwór ø8
Hole ø8
Loch ø8 
Отверстие ø8

Rączka prysznicowa
Hand shower

Duschhalter
Ручка душа

Wąż prysznicowy
Hose

Duschschlauch
Душевой шланг

Przełącznik
Diverter handwheel
Schalter
Переключатель


